Aragtirma Makalesi

Research Article - e 1
ISSN 2548-0502 \j?) SOV em 2018; 3(2): 138-145

FILOLOJIi DERGISI

Zaman ve Hiz Odaginda Hiisn ii Ask

DR. OGR. UYESI JALE OZATA DIiRLIKYAPAN"

Oz

Miadini1 doldurmus bir edebi tiir olan mesnevi ile modern dénemin edebi tiirti roman
arasinda kuskusuz epistemolojik farklar bulunur. Ancak ilk Tiirk¢e romanlarda, gelenegin
en gliclii tiirlerinden olan mesnevinin izlerine rastlanir. Mesnevinin tahkiyeye dayanan bir
tiir olmasi nedeniyle ortaya ¢ikan bu benzerliklere ragmen, iki tiir arasinda zaman kullanimi1
acgisindan derin farklar mevcuttur.

Bu yazida, Italo Calvino ve Tzvetan Todorov'un geleneksel ve modern anlatida zaman
tizerine goriislerinden yola cikilarak, Seyh Galip’in Hiisn ii Ask mesnevisi zaman algis1 ve hiz
diisiincesi odaginda incelenmistir.

Anahtar sozciikler: Mesnevi, Hiisn ii Agk, anlati, Todorov, Calvino

“HUSN U ASK” FOCUS ON TIME AND SPEED

Abstract

There are of course epistemological differences between Masnavi which is a literary
genre that petered out and the novel which is a genre of the modern times. But in the first
Turkish novels there are the traces of masnavi which is one of the strongest traditional
genres. Despite this similarities stemmimg from the fact that masnavi is a literary genre
depending on narrative, there are extensive differences between two genres in terms of
organizing time.

In this article, Seyh Galip’s Hiisn ii Ask is analyzed in the context of perception of time
and speed considering especially the thoughts of Italo Calvino and Tzvetan Todorov on time
in traditional and modern narrative.
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I I esnevi” ve “roman”, farkli zamanlarda, farkli medeniyet
dairlerinde ortaya gikmus, farkli 6zellikler tasiyan yazinsal tiirlerdir.
Mesnevi artik yazilmiyor olusu nedeniyle “donmus”, roman ise

hala etkin bir tiirdiir. Aralarinda cok temel, epistemolojik farklar, gercekligi kavrayis

agisindan ayriliklar bulunur. Ancak her iki tiirti de tahkiyeye dayanmalar1 ve bir “anlat1”
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bigimi olmalar1 nedeniyle, Ozellikle de zaman kullanimi agisindan bir karsilagtirma
zemininde ele almak miimkiin olabilir. Zira Nihad Sami Banarli, Fuat Kopriilii, Giizin Dino
ve Serif Aktas gibi yazarlar, mesneviyi romanla bir tutmasalar da, islevsel agidan benzer
olduklarin belirtmisler, karsilastirma yolunu agmislardir™.

Roman, Bat1 kaynakl1 bir tiir olmasina ragmen,
19. yilizyilda Osmanlilar tarafindan gevrilmeye ve
yazilmaya  baglanmustir. Yiizyilllar ~ boyunca
Osmanli’'nin edebiyat geleneginin bir {iriinii olan
mesnevilerdeki tahkiye tarzi ve karakterlerin
ozellikleri, ilk yazilan romanlar iizerinde etkisini
sirdiirmiistiir. “Karakter”’den ¢ok “tip” yaratmaya
yonelme, betimlemeler igin hikdyeye uzun aralar

verme, aski Divan siiri gelenegindeki gibi ele alma

acgilarindan, ilk romanlarimiz ile mesneviler arasinda
benzerlikler bulunur. Bu yazimin konusu ise, Hiisn ii Ask mesnevisindeki zaman algis1 ve
kurgusu ile bunun romanlardaki zaman algis1 ve kurgusuyla karsilagtirilmas: olacaktir.

Seyh Galib’in Hiisn ii Ask adli mesnevisinde, zamami bildiren ifadeler, gercekgi
romanda oldugu gibi “takvimsel” degildir. Gergek¢i romanda kurulan diinya, gercek
hayatin bir “alternatif”i gibidir. “Bir yil sonra”, “Persembe giinii”, “diin”, “iki giin 6nce”,
“saat altida” gibi ifadelerle, okurun romanin diinyasin tiim boyutlariyla kavramasi, kendini
o diinyanin i¢inde hissetmesi saglanir. Genelde mesnevilerde, 6zelde ise Hiisn ii Ask’ta boyle
bir durum s6z konusu edilemez. Hiisn ii Ask mesnevisinde zaman bildiren ifadeler takvimsel

olmadig1 gibi, ayn1 zamanda belirsizdir. Bu ifadelere 6rnek olarak asagidaki beyitlerdeki

zaman kavrayisini gosterebiliriz:
Bu taifenin ig¢inde bir seb

Bir hal goriindi gayet agreb  (288)

Ciin gecdi bu hal ile meh ii sal
Vakt old1 ki etmeye gam ihmal (338)

Bir nice zaman gecip 6zinden

Geldi soze kan gelip gozinden (922)

Tenha yakip ah-1 sine-stizin

Birkag gece hos gecirdi rizin (1071)

* Banarli, 1983, 5.196; Kopriilii, 2012, s. 179; Dino, 2008, s.7; Aktas, 2011, s. 368.
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Goriildiigii gibi, mesnevide zaman bildiren ifadeler “bir gece”, “birkag gece”, “aylar,
yillar gecti”, “nice zaman” gibi belirsiz ifadelerdir. Bu 6rnekler ¢ogaltilabilir: “o an geldi”,
“kimi zaman”, “giinden giine”, “her gece”, “o gece”, “derhal”, “bir dem”, “eskiden”,
“yillarca”, “aylarca”.

Serif Aktas Roman Sanat: adli kitabinda (2000, s. 73) ii¢ vaka tipi ayirt eder. Bunlardan
ilki, Hiisn ii Ask’in olay Orglisiine oldukg¢a uygun gibidir: “Vaka, tek bir zincir halinde
nakledilir. Bu gruba girenler, daha ziyade, sergiizest romani cinsinden eserlerdir. Bir
merkezi insan vardir, onun belirli bir zaman dilimi icinde siirdiirdiigii yasayis tarzi soz
konusudur. Birbirine zincirleme baglanmis metin halkalar1 tek bir vakanin pargalar
durumundadir”.

Hiisn ii Ask mesnevisinde olaylar tek bir zincir halinde nakledilse de, araya baska
metinler girer. Bu ara metinlerin ana konuyla genellikle ilgisi bulunmaz. Ilgisi bulunan
metinler de genellikle ilkbaharm, kisin ya da mesnevi kisilerinin tasvir edildigi metinlerdir.
Ote yandan, (tasavvufi boyutu diisiinmezsek) Hiisn ii Ask’ta geri doniislere, olay icinde
olaylara, karmagik zincirlere rastlanmaz. Merkezi olay, Ask’in yolculugu ve yan olaylar da
bu yolculukta Ask’in basindan gecenlerdir. Olaylar hizhi bir sekilde meydana gelir ve
ayrintilara genellikle yer verilmez. Ornegin, [smet ile Hiisn konusurken, Stihan’in onlar1
dinledigini anlatan beyitlerde, Siihan hemen Agk’1 bilgilendirir ve duyduklarimi ona anlatir.
Siihan’in nerede saklandig1 gibi ayrintilara yer verilmez. Asagidaki beyitler de olaylarin hizi
i¢in Oornek tegkil edebilir: (1256-1258)

Fi'l -hal sorp diyar-1 Kalb'i
Dutd reh-i reh-giizar-1 Kalb'i

Gayret de olup ana kafa-dar
Kildi iki yar azm-i dildar

Ciin girdi o merd-i rah rdha
Evvel kademinde diisdi ¢aha
Burada da Ask, yola koyulur koyulmaz bir kuyuya diiser ve yolculuk olaylar1 baglamis
olur. Ask’in basindan gegenleri okuyan okurun sordugu soru, genellikle “neden boyle
oldu?” degil, “sonra ne oldu?”dur. Bir metinde iki tiirlii zamandan s6z edilebilir: “okuma
zaman1” ve “anlati zaman1”. Okuma zamani, kisinin metne baslay1p bitirdigi zaman arali$im
gosterirken, anlati zamani, herhangi bir Oykiiniin baslangicindan sonuna kadar gegen
zamana denir (Parla, 2000, s. 318). Ornegin, bir okur Hiisn ii Ask’1 ti¢ saatte okumustur, ancak
metindeki olaylar {i¢ sene gibi bir zaman araliimi kapsiyor olabilir. Hiisn ii Ask’in anlat
zamanini, belirsiz zaman ifadelerinden dolayi, net olarak bilmemiz miimkiin degildir.

Ancak, Ask’in yolculugunu diistiniirsek bu zamanin hi¢ de kisa olmadig1 sezilebilir. Okur,
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bir saatlik okuma zamani i¢inde, uzun bir zaman dilimini kapsayan
‘@' pek ¢ok olaya taniklik edebilir. Bagka bir deyisle, okuma zamanu ile
anlati zamani arasindaki fark, metnin hizindan dolay1 oldukca
biiytiktiir.

Italo Calvino, Amerika Dersleri adli kitabmin “Hizhilik” adl
boliimiinde soyle der (1991, s. 52): “Anlatisal zaman geciktirici,
duragan veya gevrimsel olabilir. Her durumda, anlat: siire ile ilgili
bir edim, zamanin akist iizerinde etkisini gdsteren bir biiyiidiir. Tki
olayin arasindaki zaman araligmi atlamak ya da aylarca veya

yillarca siiren bir arali§1 gostermek istediklerinde, Sicilyali masal

anlaticilar1 "lu cuntu non metti tempu" (masal zaman harcamaz)

Italo Calvino

formiilinti kullanirlar”. Bu sozler her ne kadar “masal” igin

sOylenmis olsa da, zaman anlayisi ¢ergevesinde diistindiigiimiizde, ayni gortiislerin benzer
bir geleneksel baglamda degerlendirilebilecek Hiisn ii Ask mesnevisi igin de gegerli oldugunu
sdyleyebiliriz. Ornegin, Hiisn'iin, Ask’tan uzak kalmaya ve naz etmeye karar vermesinin
ardindan su beyitler gelir: (1079-1080)

Vakta ki duyulds kar-1 fiirkat

Gonlinde kirildr har-1 fiirkat (Ayrilik isi duyulunca yiireginde bir korku dikeni

kirild1.)

Ol cism-i latif-i nlir-peyker

Go6z merdiimi gibi old1 lagar (O nur yiizlii nazik insan, gozbebegi gibi zayifladi.)

Ask’in zayiflamasi, bir siireg icinde degil de, birdenbire olmus gibi, hizla anlatilmstir.
Ote yandan Calvino, zamanin goreceliginin, hemen her yerde yaygm olan bir halk
hikayesinin konusunu olusturdugunu belirtir. Yolculugu yapan kisi, yolculugun topu topu
birka¢ saat siirdiigiinii zanneder; oysa geri dondiiglinde, yola ¢iktif1 an ile doniis am
arasinda yillar gectigi igin, yola ¢ikti1 yer taninmaz hale gelmistir (1991, s. 55). Hiisn ii Ask’ta
ise, tam tersi bir durumdan soz edilebilir. Ornegin Agk, yolculugunun basinda kuyuya
diistiikten sonra “yillarca aylarca ve giinlerce” diiser. Oysa bu kadar uzun siire diismesi
elbette miimkiin degildir. Ayni sekilde, Ask, Cinli prensesin kalesinde mahsur kalinca atina
binip “bir anda binlerce aylik mesafeler asar. Giines batiya vardiginda, daha iki adim bile
ilerleyememistir” (1728-29). Ask’a ¢ok uzun gelen stireler aslinda ¢ok kisadir.

Ask, “agk”a yolculugunu siirdiiriirken, Hiisn ona Siihan araciligiyla bir at yollar. Agk
bu atla yoluna daha rahat ve hizli bir sekilde devam edecektir. Gergek bir at ya da ilahi agkin
simgesi olabilecegi gibi, ayn1 zamanda yazilmakta olan metnin de simgesi sayilabilecek bu
at, su sekilde betimlenmektedir: “Lal ve yakut denizlerini dalgalandiriyor; Refref gibi ilahi

alemin yoluna revan olmus... [....] Civa gibi ¢evik, ama alev yiizlii; giines gibi bedenlenmis

Séylem Aralik 2018 3/2 141



bir ates. / Endami nezaketle yogrulmus; her oynayisi, bir kiyamet cilvesi... [....] Rahvan
rahvan salinirken bir hizlansa, ezele ebedilik haberini yetistirir. / Ugurlu adimlarin1 uygun
hale getirse, saniyeler bile ayaginin tozuna yetisemez... / Oyle hizli kosar ki, havadaki tozlara
bile zarar vermez.” (1483, 1485,1486, 1490-1492). Calvino ise soyle diyor (1991, s. 57):

Oykii bir attir: Asmasi gereken mesafeye bagl olarak tiris ya da dortnala giden,

kendine 6zgii bir gidisi olan bir tasit aracidir; ancak burada sozii edilen hiz,

zihinsel bir hizdir. [...] Fiziksel hizin yam sira zihinsel hizin da simgesi olan at

edebiyat tarihinde 6nemli bir yer tutar.

Hiisn ii Ask’in at1 da bazen yavas, ama ¢ogunlukla hizli giderek okuru olaylar arasinda
“rlizgarl” bir gezintiye ¢ikarir. Ozan kendi anlatis hiziyla, atin hiz1 arasinda bir "benzerlik"
vurgusu yapmuis gibidir. Atin "zihinsel hiz"in simgesi olmasi da bu baglamda ele alinabilir.
Calvino, yazar Giacomo Leopardi'den su alintiy1 yaparak konuyu biraz daha agar (1991, s.
62):

Hiz, sozgelimi, atlarin hizi, ister uzaktan goriilsiin, ister bireysel olarak yasansin
kendi iginde son derece keyifli bir seydir; boyle bir hizin insanda yarattig1 canlilik,
enerji, gilic ve yasamla dopdolu olus duygusunu kastediyorum. Gergekten de bu
hiz neredeyse bir sonsuzluk diisiincesi uyandirir insanda, ruhu yiiceltir,
saglamlastirir.

Hiisn ii Ask’ta da durum farkh degildir. Aylar son siirat gegerken, Ask, at listiinde
glinlerce yolculuk edip engellerle savasirken, biz iki {i¢ beyitte bu bilgileri ediniriz. Gergek
hayatin ¢ok uzaginda, ayrintilardan, sorgulama ve geliski avindan kurtulmus; 6zdesim
kurma yiikiinii sirtimizdan atmis okurlar olarak bir atin dortnala geg¢mesini izleriz
oturdugumuz yerden. Olaylarin anlattmindaki hiz stirekli bir "algi agikligi'mi da dayatir
okuyucuya ister istemez. Dinamik motiflerin baskin oldugu boliimlerde, bir iki beyitte olup
bitenleri diisiinecek olursak, okuyucu, bir iki sayfa atlarsa hikayeyi onemli bir oranda
kagirmig olur. Ozellikle modern zamanlarin "bir agacin yapragmm kirk sayfada diisiiren”
yazarlarini okumaya alismis, zihni arada bir mola veren okuyucular igin mesnevi okumak
epey dikkat ister.

Calvino, edebiyatin zamanin akisini geciktirmek tizere cesitli teknikler gelistirdiginden
s0z eder. Bunlardan biri yinelemeyse, digeri de konu disinda ¢ikmaktir. Hiisn ii Ask’da, halk
hikayelerinde oldugu kadar yineleme yoktur. Ancak, mesnevinin konusunun Hiisn’tin
basindan gegenler oldugunu diisiiniirsek, “konu disina ¢ikma”ya pek ¢ok ornek verilebilir.
Ornegin, hikayenin kesilerek metnin yazarmin “saki”ye seslendigi béliimler, yazarm konu
disina ¢iktigi boliimlerdir. Ayni sekilde, sairin siir ve kendi zamanindaki sairler hakkinda
goriislerini dillendirdigi boliimler de hikayenin akisini durdurur. Hatta sair de bunun
farkinda oldugunu su sozlerle dile getirir: “Ta key siihan ez sithan rubayim / Ma ber ser-i

kissa-i hod ayim (Daha ne zamana kadar laftan lafa gegip sozii uzatacagiz? Kendi
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hikayemize donelim). Ote yandan, “konu disinda ¢ikma” kategorisinde ele alamayacagimiz,
ancak hikayeyi kesintiye ugratan diger boliimler de, Victoria R. Holbrook’un deyisiyle
“dural betimlemeler”dir (1998, s. 96). Bunlar, anlaticinin bir kisi ya da bir yer {izerinde ¢ok
sayida egretilemeli tasvirler yardimiyla derinlemesine durmak igin hikayeyi askiya almasiyla
gerceklesir. Ornegin, “Der Vasf-1 Hiisn”, “Der Vasf-1 Ask”, “Der Vasf-1 An Niizhet-gah”,
“Der Sifat-1 Seb ve Siddet-i Sita”, “Sifat-1 Subh-1 Miibarek-pey”, “Der Vasf-1 Tig” baghkli
boliimler “dural betimlemeler”e 6rnek teskil ederler.

Sairin betimlemeler i¢in hikayeyi durdurup ayri bir baglk altinda bu betimlemeleri
okura iletmesi, romanlarda genellikle goriilmeyen bir 6zelliktir. Romanlardaki betimlemeler
genellikle olaylara yedirilmis bir sekilde karsimiza gikar. Ote yandan gergekgi gelenege bagh
bir romanci, Ornegin sabahi ya da kist uzun uzadiya anlatmaz. Burada, mesnevi
sair/yazarinin “giizel so6z sOyleme”ye verdigi dnem sz konusudur. Mesnevi yazari igin
amag, betimlenen seyi okurun goziiniin oniine getirebilmesini saglamak degildir. Onun
amaci, islevsel olmaktan ote “giizel” bir betimleme yapmaktir. Bu anlatim tarzi, “mimesis”e
dayanan bir tasvir ¢abasindan ¢ok, soyutlama esasina bagl bir tiirde normal sayilir. Ote
yandan mesnevi yazari cogu zaman o kadar benzetmeli bir dil kullanir ki, betimledigi nesne
ya da kisiyi neredeyse saf disi birakir. Ornegin, sairin “kili¢”1 betimledigi su beyitlere
bakalim:

Fevvare-i ab-114'l-i sir-ab
Cibar-1 ziimiirriid-i siyeh-tab (1472) (Parlak yakuttan bir su fiskiyesi, siyah yalimli,

ziimritten bir dere)

Bir tGti-i sebz-i hin-pala
Sehbaz veli tezerv-sima (1473) (Gagasindan kan siiziilen yesil bir papagan, stiliin
goriiniislii bir dogan kusu)

Bu beyitlerde de gordiiglimiiz gibi, sair yogun egretilemeli bir dil kullandigindan,
okurun kilicin nasil goriindiigiinii anlamasi i¢in, uzun uzun diistinerek egretilemenin ogeleri
arasinda saglam bir iliski kurmas1 gerekmektedir. Dolayisiyla, okurun bu iliskiyi kurabilmek
icin harcadig1 zaman siiresince metin “durur”. Roman yazarinin amaci ise, okura romanin
diinyasini aktarmak, onun kendini o diinyada hissetmesini saglamak, dolayisiyla islevsel
betimlemeler yapmaktir. Romandaki bu betimlemeler, islevsel olduklarindan dolay1, metnin
hizini ¢ok kisa bir siire i¢in distriirler.

Todorov Poetika’ya Giris adli eserinde (2001, s. 87) “fabl (yani anlat) bir durumdan
digerine gecisi temsil eder, durumu degistirenlere dinamik motifler, degistirmeyenlere statik
motifler denir” der. Bu ikiligin dilbilgisinde sifat ve fiil arasindaki ayrimi agikladigini ve
bunlardan ilkinin “var olan”, ikincisinin “meydana gelen” oldugunu belirten Todorov'un bu

sozlerini Hiisn ii Ask anlatisi i¢in de diisinmek miumkiindiir. Ornegin mesnevideki “dural
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betimlemeler”, bazen bir kisinin, bazen bir mekéanin,
bazen de bir mevsimin niteliklerini anlatmalar1 nedeniyle
“sifat” gorevini yiiklenirler ve statik motiflerdir.
Hikayenin Oykiisiinde herhangi bir gerilim, bir degisim
yaratmazlar. Ote yandan, Agk’in bagma gelenler, dinamik
motiflerdir. Romanlarda bu motifler birbirine ge¢mis bir
sekilde sunulurken, Hiisn ii Ask mesnevisinde
birbirlerinden ayrilirlar. Bu duruma, Resat Nuri
Guntekin’in Calikusu adli eserinden bir 6rnek verebiliriz
(1981, s. 25). Bu romanda kisilerin betimlenmesi, olaylarin

icinde gercgeklestirilmistir: “Fakat o yirmi yasma yaklasan

ve sivri uglu incecik dudaklar: tistiinde incecik biyiklar: Tzvetan Todorov

¢ikmaga baglayan koskocaman Kamran’a ne oluyordu? Yiiriirken ince bir dal gibi sallantyor
zannedilen narin viicudu sadakor gomleginin agik yakasindan ¢ikan uzun beyaz boynu ile
erkekten ziyade kiza benzeyen bu ¢ocuga son derece igerledim”. Burada oldugu gibi cogu
romanda, kisileri ya da mekanlar1 tasvir etmek igin ayr1 bir boliim ayrilmaz, betimlemeler
olaylarin iginde verilir. Ote yandan, mesnevide ayrintisiz dinamik motifler okura zamanin
hizla gectigi, olaylarin birbiri ardma siralandigi izlenimini verirken, romanlarda daha
gercekei ve ayrintili bir dinamiklik s6z konusudur. Metin, okurun yalnizca “sonra ne oldu?”
sorusuna degil, ayn1 zamanda “neden bdyle oldu?” sorusuna da yanit verir. Neden-sonug
iligkileri oldukga saglamdir. Okur kendini, yasadig1 diinyanin bir alternatifini yasiyormus
gibi duyumsar. Dolayisiyla romanda, statik ve dinamik motifler harmanlanmis bir sekilde
karsimiza ¢ikar. Bagka bir deyisle, romanda mesneviye oranla daha “dengelenmis” bir hiz

s0z konusudur.

SONUC

Seyh Galib’in Hiisn ii Ask adli mesnevisinde, takvimsel bir zaman anlayis1 yoktur.
Sicilyal1 masal anlaticilarinin dedigi gibi eylem bildiren boliimlerde “zaman harcamaz”. Bir
durumdan digerine gegerken durumu degistiren motifler dinamik, degistirmeyenler ise
statiktir. Mesnevide her ne kadar eylem odakli béliimlerde takvimsel olmayan, hizli ve soyut
bir zaman anlayis1 varsa da, betimlemelerde ve konu dismna ¢ikilan boliimlerde zamanin
akist geciktirilir. Romanlarda statik ve dinamik motifler i¢ ice verilirken, Hiisn i Ask
mesnevisinde birbirlerinden ayrilirlar.

Calvino eski bir Latince deyis olan “Festina Lente” (Yavasga acele et) deyisinden so6z
eder (1991, s. 66-67). Hiz ve yavashg “aralarinda beklenmedik bir uyumu kuran” iki

simetrik olgu olarak alir. Sozlerini siir ve diizyaziy1 ¢ok da farkli gormedigini belirterek
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siirdiiriir: “Siir yazan sair i¢in durum neyse, diizyazi yazari igin de durum odur: Basari, sozel
anlatimin tam yerini bulmus olmasinda yatar”. Mesneviyi kaleme alan kisinin sair mi yazar
mi oldugu tartigilabilir. Ote yandan, aslinda buna karar vermek o kadar da énemli bir sorun
yaratmamaktadir. Seyh Galib, Hiisn ii Ask’ta dinamik ve statik motiflerle anlatisal bir hiz

kurmus ve metni “yavasca acele eden” bir at gibi kosturmustur.
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